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1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης 
  

Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη ως έχει στο έγγραφο 6613/24. 

2. Έγκριση των σημείων «Α» 

α) Κατάλογος μη νομοθετικών πράξεων 

  

6673/24 

Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές που 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. Στην προσθήκη περιλαμβάνονται δηλώσεις σχετικά με τα σημεία 

αυτά. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 6674/24 

Οικονομικά και Δημοσιονομικά Θέματα 

1. Επανεξέταση της αναθεωρημένης οδηγίας για τις αγορές 

χρηματοπιστωτικών μέσων (MiFID II) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 6166/24 + ADD 1 

PE 62/23 

EF 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 53 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ). Στο 

παράρτημα περιλαμβάνεται δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό. 

2. Επανεξέταση του κανονισμού για τις αγορές 

χρηματοπιστωτικών μέσων (MiFIR) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 6167/24 + ADD 1 

PE 63/23 

EF 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 114 της ΣΛΕΕ). Στο παράρτημα 

περιλαμβάνεται δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό. 
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3. Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή της συμφωνίας 

ΕΕ-Νορβηγίας για την τροποποίηση της συμφωνίας 

ΕΕ-Νορβηγίας στον τομέα του ΦΠΑ 

Έκδοση 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 16532/23 

16398/23 

16404/23 

FISC 

Το Συμβούλιο εξέδωσε την απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή, εξ ονόματος της 

Ένωσης, της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου της Νορβηγίας 

για την τροποποίηση της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και του Βασιλείου της 

Νορβηγίας σχετικά με τη διοικητική συνεργασία, την καταπολέμηση της απάτης και την 

είσπραξη απαιτήσεων στον τομέα του φόρου προστιθέμενης αξίας, όπως διατυπώθηκε 

οριστικά από τους γλωσσομαθείς νομικούς στο έγγραφο 16398/23. 

Δικαιοσύνη και Εσωτερικές Υποθέσεις 

4. Κανονισμός για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 216/2013 για την ηλεκτρονική δημοσίευση της 

Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Έκδοση 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 8.2.2024 

 6011/24 

6551/23 

EJUSTICE 

Το Συμβούλιο, μετά την έγκριση που δόθηκε στις 22 Νοεμβρίου 2023, εξέδωσε τον 

κανονισμό σύμφωνα με το άρθρο 352 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης. 

Εξωτερικές Υποθέσεις 

5. Κανονισμός σχετικά με έκτακτα εμπορικά μέτρα για χώρες 

και εδάφη που συμμετέχουν ή συνδέονται με τη διαδικασία 

σταθεροποίησης και σύνδεσης (κωδικοποίηση) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 6169/24 

PE-CONS 39/23 

CODIF 

COMER 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 207 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ). 
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Εσωτερική Αγορά και Βιομηχανία 

6. Οδηγία όσον αφορά την ενδυνάμωση των καταναλωτών για 

την πράσινη μετάβαση μέσω καλύτερης προστασίας από 

αθέμιτες πρακτικές και μέσω καλύτερης ενημέρωσης 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 6159/24 + ADD 1 

PE-CONS 64/23 

+ COR 1 (lv) 

CONSOM 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, με αποχή της Σλοβακίας (νομική βάση: άρθρο 114 της 

ΣΛΕΕ). Στο παράρτημα περιλαμβάνονται δηλώσεις σχετικά με το σημείο αυτό. 

Απασχόληση και Κοινωνική Πολιτική 

7. Οδηγία σχετικά με πρότυπα για τους φορείς ισότητας στον 

τομέα της ίσης μεταχείρισης (άρθρο 19) 

Κατ’ αρχήν συμφωνία 

Αίτημα για την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 14.2.2024 

 6065/24 

10788/1/23 REV 1 

SOC 

Το Συμβούλιο κατέληξε σε κατ’ αρχήν συμφωνία επί του κειμένου της οδηγίας ως έχει στο 

έγγραφο 10788/1/23 REV 1 και αποφάσισε να ζητήσει την έγκριση του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου για το κείμενο αυτό. 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. Προετοιμασία της συνόδου του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου στις 

21 και 22 Μαρτίου 2024: 

Σχέδιο σχολιασμένης ημερήσιας διάταξης 

Ανταλλαγή απόψεων 

 5663/24 

4. Κράτος δικαίου στην Πολωνία: Άρθρο 7 παράγραφος 1 της ΣΕΕ 

(αιτιολογημένη πρόταση) 

Πρόοδος των εργασιών 

  

5. Διάφορα   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δηλώσεις σχετικά με τα νομοθετικά σημεία «Α» που περιέχονται στο έγγραφο 6674/24 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 1 

σημείο «Α»: 

Επανεξέταση της αναθεωρημένης οδηγίας για τις αγορές 

χρηματοπιστωτικών μέσων (MiFID II) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

«Η Τσεχική Δημοκρατία έχει υποστηρίξει αδιάλειπτα την περαιτέρω ανάπτυξη της Ένωσης 

Κεφαλαιαγορών και, στο πλαίσιο αυτό, έχει εκφράσει τις ελπίδες της, μεταξύ άλλων, για την 

αναθεώρηση των κανόνων για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων. Εν μέρει, οι ελπίδες αυτές 

έχουν εκπληρωθεί. Λόγου χάρη, ο τελικός συμβιβασμός οδήγησε στη θέσπιση του ενοποιημένου 

δελτίου συναλλαγών που προστατεύει μικρότερους τόπους διαπραγμάτευσης. Επιπλέον, υπάρχουν 

ορισμένες βελτιώσεις που μετριάζουν τον υπέρμετρο και αδικαιολόγητο διοικητικό φόρτο για τους 

συμμετέχοντες στην αγορά. Εκτιμούμε ιδιαίτερα αυτές τις τροποποιήσεις. 

Από την άλλη πλευρά, ο τελικός συμβιβασμός, κατά τη γνώμη μας, δεν είναι αρκετά αναλογικός 

όσον αφορά τη διαφάνεια της αγοράς ομολόγων, γεγονός που θα μπορούσε να οδηγήσει σε 

περιορισμό της διαπραγμάτευσης και της εισαγωγής εταιρικών ομολόγων σε αγορές με μικρότερη 

ρευστότητα. Στο πλαίσιο αυτό, η Τσεχική Δημοκρατία γνωστοποίησε τις σοβαρές ανησυχίες της, 

οι οποίες τεκμηριώνονται από στοιχεία σχετικά με την αγορά ομολόγων της και προειδοποίησε για 

υπέρμετρη κανονιστική ρύθμιση. 

Ωστόσο, αυτές οι ανησυχίες και οι προειδοποιήσεις δεν λήφθηκαν υπόψη. Η συνολική δομή των 

σχετικά σύντομων περιόδων αναβολής καθορίζεται στο επίπεδο I, το οποίο δεν παρέχει στην 

ESMA την απαραίτητη ευελιξία για την προσαρμογή των περιόδων αναβολής, σε περίπτωση που 

επιβεβαιωθούν οι ανησυχίες μας. Τούτο μπορεί να έχει αρνητικές επιπτώσεις όχι μόνο στην τσεχική 

αγορά ομολόγων, αλλά και στις αγορές άλλων κρατών μελών με παρόμοια ρευστότητα. 

Επιπλέον, λόγω της απαγόρευσης των PFOF, ο συμβιβασμός αυτός θα περιορίσει σημαντικά 

κυρίως την προσβασιμότητα της διαπραγμάτευσης μετοχών για τους πελάτες της ΕΕ. Επιπλέον, 

η απαγόρευση, ως έχει, δεν θα επιτρέπει την προσφορά τυχόν εκπτώσεων από συστηματικούς 

εσωτερικοποιητές ή άλλους παρόχους ρευστότητας εντός ή εκτός ΕΕ σε ιδιώτες και ορισμένους 

επαγγελματίες. 

Ως εκ τούτου, η διάταξη, η οποία συμπεριλήφθηκε προκειμένου να περιοριστεί μια αμφιλεγόμενη 

πρακτική, έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της εκτέλεσης εντολών μόνο σε τόπους 

διαπραγμάτευσης εντός ή εκτός ΕΕ, ανεξάρτητα από τους κανόνες βέλτιστης εκτέλεσης και το 

κόστος που βαρύνει τους ιδιώτες ή ορισμένους επαγγελματίες. 

Τέλος, έχοντας πλήρη επίγνωση των πολυάριθμων προκλήσεων που προηγήθηκαν αυτού του 

συμβιβασμού από διαδικαστικής απόψεως, η Τσεχική Δημοκρατία θα επιθυμούσε να είχαν 

διεξαχθεί περισσότερες συζητήσεις για συγκεκριμένα θέματα στο Συμβούλιο και να είχαν 

αξιολογηθεί σφαιρικά οι πιθανές επιπτώσεις των υπό εξέταση λύσεων. 

Καθότι αναγνωρίζουμε ότι υπάρχουν ορισμένες θετικές αλλαγές στην πρόταση και, λαμβάνοντας 

υπόψη τη συνολική εικόνα, αποφασίσαμε να στηρίξουμε τον φάκελο.» 
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Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 2 

σημείο «Α»: 

Επανεξέταση του κανονισμού για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων 

(MiFIR) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΤΣΕΧΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

«Η Τσεχική Δημοκρατία έχει υποστηρίξει αδιάλειπτα την περαιτέρω ανάπτυξη της Ένωσης 

Κεφαλαιαγορών και, στο πλαίσιο αυτό, έχει εκφράσει τις ελπίδες της, μεταξύ άλλων, για την 

αναθεώρηση των κανόνων για τις αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων. Εν μέρει, οι ελπίδες αυτές 

έχουν εκπληρωθεί. Λόγου χάρη, ο τελικός συμβιβασμός οδήγησε στη θέσπιση του ενοποιημένου 

δελτίου συναλλαγών που προστατεύει μικρότερους τόπους διαπραγμάτευσης. Επιπλέον, υπάρχουν 

ορισμένες βελτιώσεις που μετριάζουν τον υπέρμετρο και αδικαιολόγητο διοικητικό φόρτο για τους 

συμμετέχοντες στην αγορά. Εκτιμούμε ιδιαίτερα αυτές τις τροποποιήσεις. 

Από την άλλη πλευρά, ο τελικός συμβιβασμός, κατά τη γνώμη μας, δεν είναι αρκετά αναλογικός 

όσον αφορά τη διαφάνεια της αγοράς ομολόγων, γεγονός που θα μπορούσε να οδηγήσει σε 

περιορισμό της διαπραγμάτευσης και της εισαγωγής εταιρικών ομολόγων σε αγορές με μικρότερη 

ρευστότητα. Στο πλαίσιο αυτό, η Τσεχική Δημοκρατία γνωστοποίησε τις σοβαρές ανησυχίες της, 

οι οποίες τεκμηριώνονται από στοιχεία σχετικά με την αγορά ομολόγων της και προειδοποίησε για 

υπέρμετρη κανονιστική ρύθμιση. 

Ωστόσο, αυτές οι ανησυχίες και οι προειδοποιήσεις δεν λήφθηκαν υπόψη. Η συνολική δομή των 

σχετικά σύντομων περιόδων αναβολής καθορίζεται στο επίπεδο I, το οποίο δεν παρέχει στην 

ESMA την απαραίτητη ευελιξία για την προσαρμογή των περιόδων αναβολής, σε περίπτωση που 

επιβεβαιωθούν οι ανησυχίες μας. Τούτο μπορεί να έχει αρνητικές επιπτώσεις όχι μόνο στην τσεχική 

αγορά ομολόγων, αλλά και στις αγορές άλλων κρατών μελών με παρόμοια ρευστότητα. 

Επιπλέον, λόγω της απαγόρευσης των PFOF, ο συμβιβασμός αυτός θα περιορίσει σημαντικά 

κυρίως την προσβασιμότητα της διαπραγμάτευσης μετοχών για τους πελάτες της ΕΕ. Επιπλέον, 

η απαγόρευση, ως έχει, δεν θα επιτρέπει την προσφορά τυχόν εκπτώσεων από συστηματικούς 

εσωτερικοποιητές ή άλλους παρόχους ρευστότητας εντός ή εκτός ΕΕ σε ιδιώτες και ορισμένους 

επαγγελματίες. 

Ως εκ τούτου, η διάταξη, η οποία συμπεριλήφθηκε προκειμένου να περιοριστεί μια αμφιλεγόμενη 

πρακτική, έχει ως αποτέλεσμα τον περιορισμό της εκτέλεσης εντολών μόνο σε τόπους 

διαπραγμάτευσης εντός ή εκτός ΕΕ, ανεξάρτητα από τους κανόνες βέλτιστης εκτέλεσης και το 

κόστος που βαρύνει τους ιδιώτες ή ορισμένους επαγγελματίες. 

Τέλος, έχοντας πλήρη επίγνωση των πολυάριθμων προκλήσεων που προηγήθηκαν αυτού του 

συμβιβασμού από διαδικαστικής απόψεως, η Τσεχική Δημοκρατία θα επιθυμούσε να είχαν 

διεξαχθεί περισσότερες συζητήσεις για συγκεκριμένα θέματα στο Συμβούλιο και να είχαν 

αξιολογηθεί σφαιρικά οι πιθανές επιπτώσεις των υπό εξέταση λύσεων. 

Καθότι αναγνωρίζουμε ότι υπάρχουν ορισμένες θετικές αλλαγές στην πρόταση και, λαμβάνοντας 

υπόψη τη συνολική εικόνα, αποφασίσαμε να στηρίξουμε τον φάκελο.» 
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Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 6 

σημείο «Α»: 

Οδηγία όσον αφορά την ενδυνάμωση των καταναλωτών για την 

πράσινη μετάβαση μέσω καλύτερης προστασίας από αθέμιτες 

πρακτικές και μέσω καλύτερης ενημέρωσης 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ 

«Η Αυστρία τάσσεται υπέρ αυτού του συμβιβασμού. 

Σημειώνεται ότι με την τροποποίηση της οδηγίας 2005/29/ΕΚ για τις αθέμιτες εμπορικές πρακτικές 

θα απαγορευθούν πρακτικές που σχετίζονται με παραπλανητικούς οικολογικούς ισχυρισμούς και 

μη πιστοποιημένα ή μη κυβερνητικά σήματα βιωσιμότητας. 

Στο πλαίσιο της διαδικασίας λήψης αποφάσεων της εν λόγω οδηγίας, η Αυστρία επισημαίνει ότι 

υπάρχουν σημαντικές αλληλεπικαλύψεις με την πρόταση οδηγίας για τους οικολογικούς 

ισχυρισμούς, η οποία αποτελεί αντικείμενο παράλληλης διαπραγμάτευσης. Υπάρχει ανάγκη για 

περαιτέρω απλούστευση και σαφή εξορθολογισμό. Επιπλέον, η Αυστρία εκφράζει τη λύπη της για 

το γεγονός ότι η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν έχει ακόμη προβεί στην υποβολή νέας εκτίμησης 

επιπτώσεων, παρότι έχει ζητηθεί επανειλημμένως, δεδομένου ότι το σημείο εκκίνησης έχει πλέον 

αλλάξει και πρέπει πλέον να λαμβάνονται υπόψη οι αρχές της βελτίωσης της νομοθεσίας.» 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

«Η Σλοβακική Δημοκρατία υποστηρίζει τους στόχους της πρότασης, οι οποίοι είναι η ενίσχυση της 

προστασίας των καταναλωτών και η ενδυνάμωση των καταναλωτών για την ψηφιακή και την 

πράσινη μετάβαση. Ωστόσο, η τελική συμφωνία εισάγει πολυάριθμες νέες υποχρεώσεις για τους 

εμπόρους που δεν αποφέρουν επαρκή οφέλη για την προστασία των καταναλωτών. 

Η Σλοβακία χαιρετίζει και υποστηρίζει όλες τις πρωτοβουλίες που αποσκοπούν στην παροχή 

σαφέστερης και πληρέστερης πληροφόρησης στους καταναλωτές, ώστε να μπορούν να λαμβάνουν 

τεκμηριωμένες αποφάσεις αγοράς. Η τελική συμφωνία εισάγει μια νέα απαίτηση ενημέρωσης 

βάσει της οδηγίας για τα δικαιώματα των καταναλωτών, σύμφωνα με την οποία οι έμποροι, 

χρησιμοποιώντας εναρμονισμένο γραφιστικό μορφότυπο, υποχρεούνται να ενημερώνουν τους 

καταναλωτές σχετικά με την ύπαρξη εμπορικής εγγύησης και τις σχετικές λεπτομέρειες, κατά 

περίπτωση, καθώς και σχετικά με την ισχύουσα νομική εγγύηση. Η Σλοβακία θεωρεί την 

υποχρέωση αυτή δυσανάλογη και είναι της γνώμης ότι οι πληροφορίες αυτές θα μπορούσαν να 

παρέχονται στους καταναλωτές με λιγότερο επαχθή τρόπο.» 
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